Договор № ___ от _____

ДОГОВОР № ____
аренды техники c экипажем
	г. Москва
	«___» _____ 2017 г.


Общество с ограниченной ответственностью «Интер Билдинг» (ООО «Интер Билдинг»), именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице Генерального директора Акчан Ирины Викторовны, действующего на основании Устава, с одной стороны, и Общество с ограниченной ответственностью «___» (ООО «____»), именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице Генерального директора ____, действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили договор аренды техники с экипажем (далее «Договор») о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Арендодатель предоставляет Арендатору строительную технику (далее «Техника») во временное владение и пользование за плату и оказывает своими силами услуги по управлению Техникой и по ее технической эксплуатации, а также предоставляет специалиста по управлению Техникой (далее «Оператор»).

1.2. Техническое описание Техники, дополнительное оборудование, арендная плата, порядок расчетов, адрес объекта, срок аренды и иная необходимая информация указывается в Приложении № 1 к настоящему Договору (далее «Спецификация»).

1.3. Техника должна использоваться только для следующих целей: подача свежеприготовленной бетонной смеси / растворной смеси в заданном направлении к месту укладки (для бетоноподающей техники).

1.4. Монтаж и демонтаж Техники на объекте Арендатора, в том числе монтаж/демонтаж дополнительного оборудования, осуществляется силами и средствами Арендатора под руководством Оператора Арендодателя.
1.5. Загрузка и выгрузка Техники и дополнительного оборудования на складе Арендодателя осуществляется силами Арендодателя. Загрузка и выгрузка Техники и дополнительного оборудования на объекте Арендатора осуществляется силами и средствами Арендатора.

2. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ И ВОЗВРАТА ТЕХНИКИ
2.1. Техника и дополнительное оборудование считаются переданными Арендатору в аренду с даты подписания Акта приема-передачи Техники (в монтаж) обеими Сторонами по форме, представленной в Приложении №3 к настоящему Договору. Дата начала срока аренды исчисляется с даты подписания обеими Сторонами Акта приема-передачи Техники (в монтаж/ в аренду).
2.2. Возврат Техники и дополнительного оборудования производится по Акту приема-передачи Техники (после демонтажа), подписываемому обеими Сторонами, по форме, представленной в Приложении №4 к настоящему Договору. Дата окончания срока аренды исчисляется с даты подписания обеими Сторонами Акта приема-передачи Техники (после демонтажа/из аренды).
3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

3.1. Арендодатель обязуется:

3.1.1. Предоставить Арендатору Технику в соответствии с условиями настоящего Договора со всеми принадлежностями.

3.1.2. Техника предоставляется Арендатору в течение 2 (двух) рабочего (-их) дня (-й) с момента поступления авансового платежа на расчетный счет Арендодателя в соответствии с условиями Приложения №1 к настоящему Договору.

3.1.3. Предоставить Оператора, обладающего необходимыми знаниями и квалификацией, для управления Техникой. 

3.1.4. В течение срока действия настоящего Договора Оператор остается работником Арендодателя и подчиняется распоряжениям Арендодателя, относящимся к вопросам управления Техники, ее технического содержания (обслуживания) и эксплуатации. Оператор подчиняется распоряжениям Арендатора, касающимся коммерческой эксплуатации арендованной Техники, но не ведущим к порче или поломке арендованной Техники. В обязанности Оператора входит:

3.1.4.1.  управление Техникой в целях, предусмотренных п. 1.4 настоящего Договора;

3.1.4.2. осуществление технического обслуживания и текущего ремонта Техники, в случае выхода ее из строя по вине Арендодателя.

Иные обязанности Оператора, не предусмотренные настоящим Договором, оплачиваются Арендатором дополнительно на основании выставленного счета.
3.1.5. В течение всего срока действия настоящего Договора поддерживать надлежащее состояние сданной в аренду Техники, включая осуществление текущего и капитального ремонта и предоставление необходимых для эксплуатации Техники в целях настоящего Договора принадлежностей.

3.1.6. Согласовывать с Арендатором дату и время проведения технического обслуживания и ремонта Техники за 2 (два) рабочих дня до проведения технического обслуживания и ремонта.

3.1.7. В случае поломки Техники и невозможности устранения неисправности, произвести замену Техники на аналогичную при наличии свободной Техники на складе в течение 24 (двадцати четырех) часов с момента составления Акта о поломке техники уполномоченным на то представителями со стороны Арендодателя и Арендатора. При отсутствии аналогичной техники на складе, арендная плата в период ремонта не начисляется, о чем составляется соответствующий акт.

3.1.8. Обеспечить безопасную эксплуатацию Техники в соответствии с руководством по эксплуатации Техники и требованиями действующего законодательства РФ.

3.2. Арендодатель имеет право:

3.2.1. Приостановить производственную эксплуатацию Техники:
3.2.1.1. один раз в неделю не более чем на 1 (один) час для осуществления контроля за её использованием;
3.2.1.2. для проведения регламентных работ по ее техническому обслуживанию;

3.2.1.3. в случае возникновения задолженности по оплате аренды Техники, а также снять с себя обязательства в отношении действия пункта 3.1 настоящего Договора. Условием дальнейшего предоставления аренды является поступление всей суммы задолженности с учетом оплаты простоя Техники и внесения предоплаты;
3.2.1.4. в случае неполучения оригиналов документов (акты приема-передачи техники, акты выполненных работ, бухгалтерские документы, путевые листы и др.), подписанных со стороны Арендатора, в сроки, указанные в Договоре;

3.2.1.5. в случае требований Арендатора о выполнении нехарактерных для данного вида (типа) Техники операций или операций, влекущих повреждение, порчу, а так же ускоренный износ Техники, кроме работ заранее оговоренных в дополнительных соглашениях к настоящему Договору по утвержденным Сторонами тарифам.

3.2.2. При необходимости производить замену Оператора.
3.2.3. В первый день аренды Техники произвести фотофиксацию внешнего состояния Техники, на которую вправе ссылаться в случае возникновения спорных ситуаций при повреждении Техники на объекте Арендатора.
3.3. Арендатор обязан до начала аренды Техники:

3.3.1. Выполнить технические условия по подготовке объекта к производственной эксплуатации Техники, указанные в Приложении № 2 к настоящему Договору.

3.3.2. Назначить ответственное лицо за проведение работ на объекте и контролем использования Техники на объекте. Ответственное лицо на объекте является уполномоченным лицом Арендатора, в компетенцию которого входит так же подписание Актов приема-передачи Техники (в монтаж/после демонтажа), Актов поломки Техники на объекте.

	Ф.И.О., должность
	Контактный телефон:

	
	


3.3.3. Принять Технику и дополнительное оборудование от Арендодателя по Акту приема-передачи техники (в монтаж), подписанному уполномоченным представителем Арендодателя. В случае неполучения Арендодателем в течение 3 (трех) рабочих дней Акта приема-передачи техники (в монтаж), подписанного со стороны Арендатора, Акт приема-передачи техники (в монтаж) считается акцептованным Арендатором, Техника считается переданной Арендатору в аренду и Арендатор не имеет претензий по состоянию Техники и дополнительного оборудования. 
3.3.4. Произвести инструктаж Оператора по особенностям производства работ на объекте. Обеспечить соблюдение правил безопасности труда при производстве работ.

3.3.5. При значительном удалении объекта эксплуатации Техники от базы Арендодателя организовать проезд Оператора Арендодателя к месту работы, обеспечить его полноценным питанием, предоставить ему благоустроенное проживание (наличие холодной/горячей воды и электричества обязательно) в течение всего срока производственной эксплуатации Техники, или частично компенсировать эти затраты Арендодателю.

3.3.6. Предоставить башенный или мобильный кран для выгрузки и произведения монтажа Техники и дополнительного оборудования на объекте Арендатора.
3.4. Арендатор обязан во время и по завершении аренды Техники:

3.4.1. Использовать Технику и дополнительное оборудование только в целях, указанных в пункте 1.3 настоящего Договора.

3.4.2. При обнаружении недостатков в работе Техники, либо поломке Техники незамедлительно прекратить ее производственную эксплуатацию и уведомить в течение 2 (двух) часов в письменной форме Арендодателя о простое Техники. По факту простоя Стороны составляют двухсторонний акт. В случае не уведомления, либо несвоевременного уведомления Арендодателя о простое Техники, Арендатор оплачивает дни простоя в соответствии с действующей арендной платой по Договору.
3.4.3. При повреждении Техники и дополнительного оборудования на объекте Арендатора уполномоченные представители Арендатора и Арендодателя совместно составляют Акт поломки Техники по форме, представленной в Приложении №5 к настоящему Договору, где фиксируют все повреждения Техники, и указывают возможную причину повреждения Техники. Арендодатель уведомляет Арендатора по адресу электронной почте в соответствии с разделом 10 Договора о дате и времени проведения осмотра Техники. В случае если уполномоченный представитель Арендатора не явится на объект для проведения осмотра Техники, Акт поломки Техники составляется в одностороннем порядке. В случае если уполномоченный представитель Арендатора отказывается от подписания Акта поломки Техники, в данном акте делается соответствующая отметка.
3.4.4. Обеспечить сохранность Техники и дополнительного оборудования во время нахождения их на объекте, а также надлежащую круглосуточную охрану Техники и дополнительного оборудования, а также дизельного топлива (в случае если Арендодатель обеспечивает дизельным топливом Технику).
3.4.5. Не перемещать, не изменять место эксплуатации Техники и дополнительного оборудования и не передавать ее в пользование другим лицам без письменного согласия Арендодателя.

3.4.6. Не изменять конструкцию Техники и дополнительного оборудования и не устанавливать на них детали, узлы и конструктивные элементы.

3.4.7. После окончания аренды, либо в случае расторжения настоящего Договора, в течение 2 (двух) рабочих дней возвратить Технику и дополнительное оборудование Арендодателю в рабочем состоянии, пригодном для ее нормальной эксплуатации с учетом естественного износа. Корпус, колеса и навесные части Техники должны быть очищены от грунта и загрязнений (помыты), бетоноводы/гибкие шланги/крепежные замки должны быть промыты и полностью очищены от остатков бетонной/растворной смеси.
3.4.8. Уведомить Арендодателя об отказе от аренды или окончании предполагаемого срока производственной эксплуатации и подтвердить заранее письменным уведомлением Арендатора, подписанным его уполномоченным представителем, заверенным печатью Арендатора. Указанное уведомление передается уполномоченному представителю Арендодателя не позднее 24 (двадцати четырех) часов до окончания эксплуатации Техники в соответствии с разделом 10 настоящего Договора.

3.4.9. Предоставить башенный или мобильный кран для загрузки Техники и дополнительного оборудования на объекте Арендатора после произведения демонтажа Техники.
3.4.10. Обеспечить беспрепятственный выезд Техники и дополнительного оборудования с территории объекта в течение 2 (двух) часов после демонтажа и загрузки Техники и дополнительного оборудования.
3.4.11. Передать Технику и дополнительное оборудование Арендодателю по Акту приема-передачи техники (после демонтажа), подписанному уполномоченным представителем Арендатора. В случае неполучения Арендодателем в течение 3 (трех) рабочих дней с даты окончания аренды Техники Акта приема-передачи техники (после демонтажа), подписанного со стороны Арендатора, Акт приема-передачи техники (после демонтажа) составляется Арендодателем в одностороннем порядке. 

3.5. Арендатор обязан во время действия настоящего Договора:

3.5.1. Возвратить Технику и дополнительное оборудование в случае нарушения условий аренды, предусмотренных настоящим Договором, по письменному уведомлению Арендодателя.

3.5.2. Своевременно вносить оплату за аренду Техники и дополнительного оборудования в соответствии с условиями Приложения №1 к настоящему Договору.

3.5.3. Продолжать оплату за аренду Техники и дополнительного оборудования в соответствии с условиями Приложения №1 к настоящему Договору при не использовании арендованной Техники, а также в случае простоя Техники не по вине Арендодателя.

3.5.4. Подписывать необходимые документы по настоящему Договору (акты приема-передачи техники, акты выполненных работ, акты поломки техники, бухгалтерские документы, путевые листы и др.) в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения документов по электронной почте в соответствии с разделом 10 настоящего Договора. В случае неполучения Арендодателем в течение 3 (трех) рабочих дней документов, подписанных со стороны Арендатора, данные документы считаются акцептованными Арендатором, и Арендатор не имеет претензий по объему выполненных Арендодателем обязательств по настоящему Договору.

3.5.5. Обеспечить дизельным топливом Технику (кроме бетонораспределительной стрелы) Арендодателя, которое должно соответствовать ГОСТам для данного вида топлива, соответствовать требованиям завода – изготовителя Техники, быть сертифицированным и соответствовать сезону эксплуатации Техники (зимнее/летнее соответственно). В случае поломки Техники по причине некачественного дизельного топлива, Арендатор возмещает стоимость восстановительного ремонта Техники в соответствии с пунктом 5.1 настоящего Договора.
3.5.6. Арендатор не вправе сдавать Технику и дополнительное оборудование в субаренду без письменного согласия Арендодателя.

3.6. Арендатор имеет право:

3.6.1. При поломке переданной по Договору Техники, полностью или частично препятствующей ее использованию, потребовать от Арендодателя:

· безвозмездно устранить поломку Техники; либо
· предоставить варианты ее замены, в случае невозможности устранения неисправности.
3.6.2. Обратиться в период действия Договора к Арендодателю за консультационной, информационной, технической и иной помощью в целях наиболее эффективного и грамотного использования арендуемой Техники.

4. СТОИМОСТЬ ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
4.1. Все расчеты, размер арендной платы и стоимость услуг (работ) устанавливается в Приложении №1 к настоящему Договору.
4.2. Если Стороны согласовали размер арендной платы за месяц, то оплата производится за каждый полный месяц. За неполный месяц аренды оплата производится пропорционально времени, в течение которого Техника находилась у Арендатора, в соответствии с Актом приема-передачи Техники (после демонтажа).
4.3. В случае если срок аренды Техники составляет более одного месяца, Арендодатель выставляет акт на оказанные услуги/выполненные работы (далее «Акт») ежемесячно.

4.4. В случае простоя Техники по вине Арендатора, в случае простоя Техники для проведения необходимого технического обслуживания и ремонта, при условии, если длительность такого простоя Техники не превышает 1 (одного) дня в месяц, в случае отсутствия объема работ у Арендатора размер арендной платы не изменяется.
4.5. Невозможность эксплуатации Техники в связи с погодными условиями на объекте не является основанием для прекращения выплаты арендной платы.

4.6. Арендодатель вправе по своему усмотрению засчитать платеж в счет погашения любой ранее возникшей задолженности (пеней) Арендатора, а в случае отсутствия задолженности – в счет предварительной оплаты.

4.7. Арендатор считается исполнившим свои обязанности по оплате арендных и иных платежей по настоящему Договору с момента поступления денежных средств на расчетный счет Арендодателя, указанный в разделе 12 настоящего Договора.

4.8. Ненадлежащее исполнение Арендатором своих обязательств по настоящему Договору и как следствие несвоевременный ввод в эксплуатацию, демонтаж и не использование Техники, не освобождает Арендатора от уплаты арендной платы. При не подписании Арендатором Акта приема-передачи Техники (в монтаж), при невозможности ввода Техники в производственную эксплуатацию в связи с неисполнением Арендатором обязанностей, предусмотренных Приложением №2, Акт приема-передачи Техники (в монтаж) считается подписанным, Техника считается находящейся в аренде.
4.9. Учет рабочего времени Техники/Оператора осуществляется в часах и фиксируется каждую смену уполномоченными представителями Сторон. По окончанию работы Техники/Оператора Оператор заносит запись в рапорт, где фиксирует свое время работы и время работы Техники, который заверяется у представителя Арендатора, находящегося на объекте. Арендатор обязан подписать рапорт или указать в рапорте мотивы отказа от его подписания. Смена равна 8 (восьми) часам нормальной работы Техники/Оператора в течение суток. Начало смены определяется с момента прихода Оператора на объект Арендатора. Окончание смены определяется с момента ухода Оператора с объекта Арендатора.
4.10. Стороны обязуются осуществлять приемку работ/услуг по Договору следующим образом:

4.10.1. По окончании срока аренды Техники, либо промежуточного этапа аренды Техники, в случае если срок Аренды составляет более одного месяца, Арендодатель направляет Арендатору подписанный со своей стороны Акт в двух экземплярах по электронной почте, указанной в пункте 10.1 настоящего Договора. Арендатор обязан в течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения Акта:

4.10.1.1. подписать оба экземпляра Акта и направить Арендодателю курьером/почтой один полностью подписанный экземпляр Акта (а также его копию по электронной почте, указанной в пункте 10.1 настоящего Договора); либо

4.10.1.2. направить Арендодателю письменный мотивированный отказ от подписания Актов с указанием причин.
4.10.2. Если в течение срока, указанного в пункте 4.10.1 настоящего Договора, Арендодатель не получил ни одного из документов, указанных в пунктах 4.10.1.1 или 4.10.1.2 настоящего Договора, то Стороны признают, что Акт считается подписанным, а услуги/работы – должным образом оказанными/выполненными и надлежащим образом принятыми Арендатором в объеме и на условиях, указанных в Акте. Стороны договорились, что в этом случае Акт, подписанный Арендодателем в одностороннем порядке, является должным подтверждением выполнения Арендодателем обязательств по Договору и приемки работ/услуг и основанием для оплаты таких работ/услуг.
5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

5.1. Ремонт Техники и дополнительного оборудования, повреждение которых произошли по вине Арендатора, оплачивается Арендатором в течение 7 (семи) банковских дней со дня выставления счета Арендодателем на сумму, определенную исходя из результатов диагностики официального дилера, с включением в нее всех расходов по восстановлению Техники.

5.2. В случае утраты Техники и/ или дополнительного оборудования по вине Арендатора, в случае повреждения Техники и/ или дополнительного оборудования по вине Арендатора, в результате которого Техника не подлежит ремонту, в случае невозврата Техники и/ или дополнительного оборудования в течение 5 (пяти) календарных дней с даты окончания срока аренды Техники Арендатор обязуется возместить Арендодателю рыночную стоимость поврежденной/утраченной/невозвращенной Техники и/ или дополнительного оборудования, включая все расходы, связанные с приобретением, доставкой и вводом в эксплуатацию, в течение 7 (семи) банковских дней со дня выставления счета Арендодателем.

5.3. Арендатор несет ответственность за организацию и безопасное проведение работ на его объекте в пределах, установленных законодательством РФ.

5.4. В случае простоя Техники Арендодатель не несет ответственность за убытки Арендатора (простой бригады, утилизацию бетона, упущенная выгода и т.д.), понесенные им во время проведения ремонтных работ, а также за объемы не выполненных Арендатором работ и недополученную прибыль.

5.5. В случае несвоевременного перечисления арендных платежей, Арендодатель может взыскать с Арендатора пени в размере 0,1% от суммы задолженности за каждый календарный день просрочки.
5.6. Техника предоставляется Арендатору во временное владение и пользование за плату только при условии управления ею Оператором Арендодателя на объекте Арендатора. Только Оператор Арендодателя является уполномоченным лицом по управлению Техникой. В случае несанкционированного управления Техникой, Арендодатель вправе взыскать с Арендатора штраф в размере 100 000,00 (сто тысяч) рублей, который должен быть оплачен Арендатором в течение 7 (семи) банковских дней с момента выставления счета Арендодателем.
5.7. Арендодатель не несет ответственности за вред, причиненный Арендатором жизни, здоровью, имуществу третьих лиц при исполнении настоящего Договора.

5.8. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с настоящим Договором и с действующим законодательством РФ.

6. СРОК ДЕЙСТВИЙ ДОГОВОРА. РАСТОРЖЕНИЕ И ИЗМЕНЕНИЕ ДОГОВОРА.
6.1. Договор вступает в силу и становится обязательным для Сторон с момента подписания его уполномоченными представителями Сторон и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Договору.
6.2. Договор может быть досрочно расторгнут по соглашению Сторон, а также по основаниям, предусмотренным действующим законодательством и условиями настоящего Договора.

6.3. Арендодатель вправе в одностороннем порядке досрочно расторгнуть настоящий Договор и потребовать возмещения убытков в случаях, когда Арендатор:

6.3.1. - использует Технику не в соответствии с ее назначением, указанным в пункте 1.3 настоящего Договора;

6.3.2. - более двух раз подряд по истечении установленного Договором срока платежа не вносит арендную плату;

6.3.3. - не предоставляет подписанные со своей стороны Акты/Акты приема-передачи Техники;

6.3.4. - существенно ухудшает состояние Техники.

6.4. Арендатор вправе досрочно расторгнуть Договор в следующих случаях:

6.4.1. - если Техника, в силу обстоятельств, за которые Арендатор не отвечает, окажется в состоянии, не пригодном для использования;

6.4.2. - если Арендодатель неоднократно нарушает срок, предусмотренный пунктом 3.1.7 настоящего Договора.

6.5. Одностороннее расторжение производится одной Стороной путем направления письменного уведомления другой Стороне за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения, с указанием основания расторжения договора и даты, с которой договор считается расторгнутым.

6.6. Досрочное расторжение настоящего Договора не прекращает обязательств по оплате, возникших в период действия Договора и не исполненных до его расторжения.

6.7. Любые соглашения Сторон по изменению, дополнению условий Договора имеют силу, если они оформлены в письменном виде, подписаны уполномоченными представителями Сторон и скреплены печатями Сторон.

7. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

7.1. Условия настоящего Договора, дополнительных соглашений к нему и иная информация, полученная Сторонами в соответствии с Договором, конфиденциальны и не подлежат разглашению.

8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

8.1. Все споры, разногласия и претензии, которые могут возникнуть в связи с исполнением, расторжением или признанием недействительным Договора, Стороны будут решать путем переговоров с соблюдением обязательного претензионного порядка. Сторона, у которой возникли претензии и/или разногласия, направляет другой Стороне сообщение с указанием возникших претензий и/или разногласий.

8.2. В течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения указанного в пункте 8.1 настоящего Договора сообщения Сторона, получившая его, обязана направить ответ на это сообщение.

8.3. В случае если ответ на сообщение не будет получен направившей сообщение Стороной в течение 3 (трех) рабочих дней с даты направления соответствующего сообщения, либо если Стороны не придут к соглашению по возникшим претензиям и/или разногласиям, спор подлежит передаче на рассмотрение в Арбитражный суд города Москвы.

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное невыполнение своих обязательств по настоящему Договору, если их исполнению препятствует чрезвычайное и непредотвратимое при данных условиях обстоятельство (непреодолимая сила). В этом случае сторона, для которой возникли такие обстоятельства, обязана в течение недели сообщить об этом другой стороне.

10. УВЕДОМЛЕНИЯ

10.1. Все уведомления, которые требуются по настоящему Договору, оформляются в письменном виде на русском языке. Такие уведомления доставляются нарочно с подписанием подтверждения получения; по электронной связи с последующим направлением подтверждающего экземпляра курьерской службой с общепризнанной международной репутацией; либо курьерской службой с уведомлением о вручении, либо почтовым оправлением в адрес места нахождения адресата. Стороны согласились, что обмен копиями документов путем отправки сообщений с указанных ниже адресов электронной почты, позволяет достоверно установить, что сообщение исходит от соответствующей Стороны по Договору, данные сообщения и приложенные к ним файлы имеют полную юридическую силу и могут быть использованы в качестве доказательств при возникновении и рассмотрении любыми компетентными органами, в том числе арбитражными судами, споров между Сторонами. Такие уведомления направляются по следующим адресам:

	При отправке в адрес Арендатора:

Адрес: _____
E-mail: _____

	При отправке в адрес Арендодателя:

125310, г. Москва, Пятницкое ш. д. 54, стр. 6, корп. 2, оф. 201

E-mail: interbld@mail.ru


10.2. Все уведомления, вручаемые в соответствии с настоящим пунктом, считаются полученными: (i) в день получения, если они отправлены нарочным или курьерской службой; (ii) в день отправки сообщения по электронной почте. В случае изменения одной из Сторон своего адреса, адреса электронной почты или номера факса она обязана незамедлительно уведомить другую Сторону, причем такое уведомление в любом случае должно быть направлено другой Стороне не позднее чем через 7 (семь) календарных дней после такого изменения.

11. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ И ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
11.1. Настоящий Договор составлен и подписан в двух, имеющих одинаковую юридическую силу, экземплярах на русском языке, по одному для каждой из Сторон.

11.2. После подписания настоящего Договора все предварительные переговоры по нему, переписка, предварительные соглашения и протоколы о намерениях по вопросам, так или иначе касающимся настоящего Договора, теряют юридическую силу.

11.3. При изменении реквизитов Стороны обязаны уведомить друг друга в письменной форме заказными отправлениями в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента таких изменений. Риск неблагоприятных последствий из-за не уведомления или несвоевременного уведомления об изменении реквизитов несет Сторона, которая не выполнила обязанность по уведомлению контрагента.

11.4. Неотъемлемыми частями Договора являются:

Приложение № 1 «Спецификация»

Приложение № 2 «Технические условия по подготовке объекта к производственной эксплуатации Техники»

Приложение № 3 «Акт приема-передачи Техники (в монтаж/в аренду)» (образец)
Приложение № 4 «Акт приема-передачи Техники (после демонтажа/из аренды)» (образец)

Приложение № 5 «Акт поломки Техники» (образец)

12. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН:

	Арендодатель:
	Арендатор:

	ООО «Интер Билдинг»
Юридический адрес: 125310, г. Москва, Пятницкое ш. д. 54, стр. 6, корп. 2
Фактический адрес: 125310, г. Москва, Пятницкое ш.  д. 54, стр. 6, корп. 2, оф. 201

ИНН 7729667067 / КПП 773301001

Р/сч 40702810197220000105 в Московский Филиал ПАО РОСБАНК к/с 30101810000000000256
БИК 044525256
ОКПО 68902866
Тел.: 8(495)772-76-92, 8(495)772-76-28
	ООО «_______»

Юридический адрес 
____ 

Фактический адрес
___
Телефоны
_____
ИНН / КПП
___/ ___
ОГРН
____
Банковские реквизиты:


- наименование банка
____
- расчетный счет
_____
- кор. счет
____
БИК
___


Приложение №1 к Договору 
СПЕЦИФИКАЦИЯ
1. Перечень арендуемой Техники

1.1. В соответствии с условиями настоящего Договора Арендодатель предоставляет Арендатору Технику во временное владение и пользование за плату в следующей комплектации и техническими характеристиками.
1.2. Арендодатель оставляет за собой право изменить количество дополнительного оборудования и модель Техники по своему усмотрению. Модель Техники и точное количество дополнительного оборудования определяется Сторонами в Акте приема-передачи Техники (в монтаж/в аренду).

	№
	Наименование
	Количество, ед.
	Рыночная стоимость за 1 ед., руб.

	1
	Стационарный бетононасос PUTZMEISTER BSA 1409/1407
	
	

	2
	Дополнительное оборудование к бетононасосу:
	
	

	2.1
	Бетоновод D125 t=4,5мм L=3000мм
	
	

	2.2
	Бетоновод D125 t=4,5мм L=2000мм
	
	

	2.3
	Крепежный замок, D 125 мм
	
	

	2.4
	Резиновые уплотнители для замка
	
	

	2.5
	Колено бетононовода D125 мм R 275 мм 90°
	
	

	2.6
	Колено бетононовода D125 мм R 275 мм 45°
	
	

	2.7
	Колено бетононовода D125 мм R 500 мм 90°
	
	

	2.8
	Гибкий резиновый шланг для бетона, 4 м
	
	

	2.9
	Промывочный шар из резины
	
	


2. Стоимость услуг
2.1. Размер арендной платы за 1 (один) ____ составляет ___ (___) рублей, в том числе НДС 18 %, за аренду 1 (одной) единицы стационарного бетононасоса PUTZMEISTER и дополнительного оборудования к нему, при условии соблюдения рабочей смены Техники / Оператора в соответствие с п. 4.9 настоящего Договора.
2.2. В случае если работа Техники / Оператора составляет более 8 (восьми) часов в сутки, стоимость каждого дополнительного отработанного часа Техники / Оператора составляет 1 500,00 (одна тысяча пятьсот) рублей, в том числе НДС 18%.
2.3. Стоимость арендной платы включает в себя стоимость аренды Техники, работу одного оператора (для стационарного бетононасоса PUTZMEISTER), эксплуатацию, обслуживание и ремонт Техники, все необходимые платежи, налоги и пошлины. Стоимость арендной платы не включает в себя работу второго оператора, затраты на транспортировку Техники до объекта Арендатора и обратно на склад Арендодателя, затраты на пусковую смесь, затраты на дизельное топливо.

2.4. Стоимость транспортировки Техники до объекта Арендатора и обратно на склад Арендодателя составляет ___ (___) рублей, в том числе НДС 18%.
3. Порядок расчетов

3.1. Арендатор производит оплату следующим образом:

3.1.1. перед началом аренды Техники в течение 3 (трех) банковских дней с даты предоставления счета, Арендатор производит предоплату за весь срок аренды Техники и транспортировку Техники до объекта Арендатора и обратно до склада Арендодателя.
3.2. иные платежи, предусмотренные настоящим Договором, осуществляются в течение 3 (трех) банковских дней с даты предоставления счета.
3.3. Все платежи, указанные в Договоре, вносятся Арендатором в российских рублях, путем безналичного перечисления денежных средств на расчетный счет Арендодателя по реквизитам, указанным в разделе 12 настоящего Договора.

4. Адрес объекта Арендатора

________________
5. Срок аренды

Срок аренды Техники составляет ____, если Сторонами не согласовано иное.
Приложение №2 к Договору 
Технические условия по подготовке объекта к производственной эксплуатации Техники

1. Подготовка объекта к приёму Техники: 

Арендатор обязан обеспечить (предоставить):

1.1. Подъездные пути к месту разгрузки/погрузки Техники.

1.2. Площадку для установки Техники размером от 6м. х 3м. и навес-укрытие размером от 6м х 2,5м х 3 м. в зависимости от модели Техники. За повреждения предоставленной площадки (стены, покрытия, близлежащие объекты, и т.д.), возникшие в процессе установки и эксплуатации Техники, Арендодатель ответственности не несёт.
1.3. Электропитание (не менее 20 кВт) от отдельного щита подключения или ящика-сборки. Подключение производит Арендатор (для бетонораспределительной стрелы).
1.4. Проёмы в перекрытиях, необходимые для монтажа распределительной стрелы, предварительно письменно согласованные по размерам и месту расположения с Арендодателем в соответствии с планом производства работ (ППР) (для бетонораспределительной стрелы).

1.5. Помещения, необходимые для размещения операторов и монтажной бригады (в соответствии с санитарными нормами), складирования комплектующих, необходимых для работы Техники.

2. При монтаже и демонтаже Техники:

Арендатор обязан:

2.1. Осуществлять монтаж и демонтаж бетоноводов и их крепление в соответствии с рекомендациями Арендодателя.

2.2. Обеспечить монолитное крепление для разгонных труб.

2.3. Подготовить площадку для монтажа и демонтажа Техники. 

3. При эксплуатации Техники:

Арендатор обязан обеспечить (предоставить):

3.1. Необходимым количеством воды (в зимнее время – обеспечить постоянное наличие горячей воды в объеме 500 литров) и сжатого воздуха (компрессор с характеристиками не менее 10 бар 1000 литр/минута) для технологической промывки Техники в течении и по окончании работы, а также утилизацию грязной воды и бетона, если это необходимо.
3.2. Своими силами монтаж, демонтаж, перемещение, чистку и промывку бетоноводов от остатков бетонной смеси. В случае поломки Техники по причине несвоевременной промывке бетоноводов, Арендатор возмещает стоимость восстановительного ремонта Техники в соответствии с пунктом 5.1 настоящего Договора.
3.3. Необходимое освещение зоны проведения работ при эксплуатации в темное время суток.

3.4. Уборку бетонной смеси с площадки бетононасоса.
3.5. Во время приема бетонной смеси радиосвязь между местом подачи бетона и местом установки Техники, а также выделить разнорабочего для обслуживания приёмного бункера бетононасоса.
3.6. Оповещение Оператора или представителя Арендодателя о времени закачки бетона не менее чем за 3 (три) часа до начала работ путём направления письменного сообщения по электронной почте, указанной в пункте 10.1 настоящего Договора. При не предупреждении Арендодателя о предстоящей работе в вышеуказанные временные сроки Арендодатель не несёт ответственности за не проведение работ и потери Арендатора.
3.7.  Защитное укрытие (навес) над Техникой при вероятности риска падения на оборудование и обслуживающий персонал строительных элементов, мусора и т.п.
3.8. Подачу необходимого объема цементного молочка до 2 куб.м. (зависит от длины бетоновода) каждый раз перед началом работы Техники. Цементное молочко должно быть необходимой консистенции, заводского изготовления.
4. Технические условия производственной эксплуатации Техники:

4.1. Техника используется при температуре от – 15 С до + 35 С, при силе ветра не более 15 м/с, не в грозовую погоду.

4.2. Непрерывная работа Техники не должна превышать 10 (десять) часов.

4.3. Технологический перерыв должен составлять не менее трех часов с момента окончания промывки бетоноводов и до подачи следующего объема пусковой смеси.

4.4. Непрерывная работа Техники осуществляется при обеспечении поставки бетона не менее 20 м3 в час.

4.5. При отсутствии воды для промывки, компрессора, поставки некачественного бетона (конус бетона должен быть в пределах 140-180 мм; марка бетона не ниже М-200 (В-15)) и не надёжном креплении бетоноводов Оператор имеет право не осуществлять прокачку.

Приложение №3 к Договору 
ОБРАЗЕЦ

Акт №_____

приема-передачи техники

к договору № ______ от __________

(в монтаж)

	г. Москва
	«____» ______ 2017 г.


ООО «_______»,  именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице _____, действующего на основании ____, с одной стороны, и _________________________________, именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице ______________________________________, действующего на основании _______________________, с другой стороны, настоящим актом подтверждают передачу Техники, являющейся предметом договора аренды техники с экипажем № ____ от «___» ____________ (далее – «Договор») от Арендодателя Арендатору, а именно:

1. Арендодатель передал, а Арендатор принял в соответствие с Договором Технику (необходимо перечислить полные характеристики всей техники, передаваемой в аренду, в т.ч. комплектующих, а также указать рыночную стоимость данной техники):

в количестве ________________ единиц

стоимостью __________ рублей ____ копеек.

2. При подписании настоящего акта работоспособность Техники проверена Арендатором, Техника передана в состоянии пригодном для ее эксплуатации по ее прямому назначению и находится в исправном состоянии.

3. Место передачи Техники: _________________________________

4. Настоящий акт составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.

* В случае неполучения Арендодателем в течение 3 (трех) рабочих дней Акта приема-передачи Техники, подписанного со стороны Арендатора, Акт приема-передачи Техники считается акцептованным Арендатором, и Арендатор не имеет претензий к объему выполненных Арендодателем обязательств по настоящему Договору.

Приложение №4 к Договору 

ОБРАЗЕЦ

Акт №_____ 
приема-передачи техники

к договору № ______ от __________

(после демонтажа)

	г. Москва
	«____» ______ 2017 г.


ООО «______»,  именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице _______, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _________________________________, именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице ______________________________________, действующего на основании _______________________, с другой стороны, настоящим актом подтверждают передачу Техники, являющейся предметом договора аренды техники с экипажем № ____ от «___» ____________ (далее – «Договор») от Арендатора Арендодателю, а именно:

1. Арендатор передал, а Арендодатель принял в соответствие с Договором Технику (необходимо перечислить полные характеристики всей техники, передаваемой в аренду, в т.ч. комплектующих):

в количестве ________________ единиц.

2. При подписании настоящего акта работоспособность Техники проверена Арендодателем, Техника передана в состоянии пригодном для ее эксплуатации по ее прямому назначению и находится в исправном состоянии.

*Если Техника находится в нерабочем состоянии, имеются дефекты, повреждения и т.д., то необходимо прописать данное обстоятельство в Акте.
3. Место передачи Техники: _________________________________

4. Настоящий акт составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.

* В случае неполучения Арендодателем в течение 3 (трех) рабочих дней Акта приема-передачи Техники, подписанного со стороны Арендатора, Акт приема-передачи Техники считается акцептованным Арендатором, и Арендатор не имеет претензий к объему выполненных Арендодателем обязательств по настоящему Договору.

Приложение №5 к Договору 

ОБРАЗЕЦ

	г. Москва
	«____» ________ 201___ г.


АКТ ПОЛОМКИ ТЕХНИКИ

по договору аренды техники с экипажем 

№ __________ от ____________

Предмет осмотра: _________________________

Место осмотра (объект Арендатора): __________________
Представитель Арендодателя: ______________________________ (ФИО, должность)
Представитель Арендатора: ______________________________ (ФИО, должность) 
Между ООО «_________________________» («Арендатор») и ООО «____________________» («Арендодатель») заключен Договор аренды техники с экипажем № _____________ от _____________ («Договор»). В соответствии с Договором Арендодатель предоставляет Арендатору Технику, перечень которой закреплен в п. 1.1 Договора («Техника»), во временное владение и пользование за плату и оказывает своими силами услуги по управлению ею и по ее технической эксплуатации, а также предоставляет специалиста по управлению Техникой («Оператор»).

_____________ (дата, время) представитель Арендодателя и представитель Арендатора на вышеуказанном объекте произвели осмотр переданной в аренду Техники, а именно _________________, и составили настоящий акт о нижеследующем: 

Представителем Арендодателя и представителем Арендатора было установлено, что Техника была повреждена в результате __________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________.
В ходе визуального осмотра Техники были установлены следующие внешние видимые повреждения:

1. _________________________________________________________________________________
2. _________________________________________________________________________________
3. _________________________________________________________________________________
Состояние Техники: рабочее/ нерабочее (нужное подчеркнуть)

Комментарии к акту: 

Представитель Арендатора на объект явился / не явился (нужное подчеркнуть)

Представитель Арендатора подписал акт / отказался от подписания акта (нужное подчеркнуть)
	Арендодатель

Генеральный директор
_________________________/Акчан И.В./
	Арендатор

Генеральный директор
_________________________/___________________/



